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EXPOSICAO DE MOTIVOS

A Comissdo atribui, no contexto da Europa dos cidaddos, uma grande importancia a
simplificagdo e clarificagdo da legislacdo comunitdria, a fim de tornd-la mais
acessivel e facil de compreender pelo cidadio comum, o que lhe permitira novas
oportunidades e a possibilidade de beneficiar dos direitos especificos que lhe sdo
atribuidos.

Este objectivo ndo pode ser alcancado enquanto se verificar uma dispersdo de
numerosas disposi¢des, alteradas em diversas ocasides, muitas vezes de forma
substancial, facto que obriga a uma leitura tanto do acto original como dos actos que
o alteram. Deste modo ¢ necessario um trabalho de andlise consideravel para
identificar as regras vigentes, com base na comparacdo de uma multiplicidade de
actos diferentes.

Por esta razdo, e a fim de garantir a clareza e a transparéncia da legislagdo
comunitaria, ¢ necessaria uma codificacdo das regras que tenham sido objecto de
alteragoes frequentes.

Assim, em 1 de Abril de 1987, a Comissdo decidiu' solicitar aos seus servigos que
procedessem a codificacdo de todos os actos legislativos apds a ocorréncia de,
no maximo, dez alteragdes, salientando que se tratava de um requisito minimo e que
os servicos devem tomar todas as medidas para codificar, com maior frequéncia, os
textos pelos quais sdo responsaveis, a fim de garantir que as disposi¢des comunitarias
sejam claras e facilmente compreensiveis.

As conclusdes da Presidéncia do Conselho Europeu de Edimburgo
(Dezembro de 1992) confirmaram este aspecto’, salientando a importancia da
codificagcdo, uma vez que proporciona seguranc¢a quanto a legislacdo aplicavel a uma
dada questdo num determinado momento.

A codificacdo deve ser efectuada respeitando integralmente o processo legislativo
comunitdrio normal.

Posto que da codificacdo ndo pode resultar qualquer alteragdo de fundo nos actos que
dela sdo objecto, o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo celebraram, em
20 de Dezembro de 1994, um Acordo Interinstitucional sobre um método de trabalho
acelerado tendo em vista a adopgao rapida dos actos codificados.

COM(87) 868 PV.
Ver Anexo 3 da Parte A das conclusdes.
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O objectivo da presente proposta consiste em proceder a uma codificacdo do
Regulamento (CEE) n.° 737/90 do Conselho, de 22 de Margo de 1990, relativo as

condi¢des de importagdo de produtos agricolas originarios de paises terceiros na

sequéncia do acidente ocorrido na central nuclear de Chernobyl’. O novo

regulamento substituira os diversos actos nele integrados’. A presente proposta

preserva integralmente o conteudo dos actos codificados, limitando-se a reuni-los e
apenas com as alteragdes formais exigidas pelo proprio processo de codificagao.

A proposta de codificagdo foi elaborada com base numa consolidacdo preliminar do
Regulamento (CEE) n.° 737/90, em todas as linguas oficiais, e dos instrumentos que
o alteram, realizada pelo Servico das Publicagdes Oficiais das Comunidades
Europeias, através de um sistema de processamento de dados. Sempre que os artigos
passaram a ter novos numeros, ¢ apresentada a correspondéncia entre os antigos € 0s
novos numeros dos artigos num quadro constante do anexo IV do regulamento
codificado.

3

Realizada de acordo com a Comunicagdo da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho -
Codificagdo do acervo comunitario, COM(2001) 645 final.
Ver anexo III da presente proposta.
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| WV 737/90 (adaptado)
2007/0101 (ACC)

Proposta de

REGULAMENTO DO CONSELHO

relativo as condi¢cdes de importacao de produtos agricolas originarios de paises terceiros

na sequéncia do acidente ocorrido na central nuclear de Chernobyl

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nomeadamente, o seu
artigo DX 133.° X1,

Tendo em conta a proposta da Comissao,

1
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

., ;e . 2
Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu”,

Considerando o seguinte:

(1)

|

O Regulamento (CEE) n.° 737/90 do Conselho, de 22 de Margo de 1990, relativo as
condigdes de importacdo de produtos agricolas originarios de paises terceiros na
sequéncia do acidente ocorrido na central nuclear de Chernobyl’, foi por varias vezes
alterado de modo substancial®, sendo conveniente, por uma questio de logica e
clareza, proceder a codificacdo do referido regulamento.

2)

| WV 737/90 Considerando 1

Na sequéncia do acidente ocorrido na central nuclear de Chernobyl, em 26 de Abril
de 1986, foram dispersadas na atmosfera quantidades consideraveis de elementos
radioactivos.

JOCI[...]de[...],p- [---]

JOCI[...]de[...],p- [---]

JO L 82 de 29.3.1990, p. 1. Regulamento alterado pela ultima vez pelo Regulamento (CE) n.° 806/2003
do Conselho (JO L 122 de 16.5.2003, p. 1).

Ver anexo III.
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3)

WV 737/90 Considerando 3
(adaptado)

Sem prejuizo do recurso que, na medida do necessario, se podera futuramente fazer as
disposigdes do Regulamento (Euratom) n.° [3954/87 do Conselho, de 22 de Dezembro
de 1987, que fixa os niveis maximos tolerados de contamina¢do radioactiva dos
géneros alimenticios e alimentos para animais na sequéncia de um acidente nuclear ou
de qualquer outro caso de emergéncia radiologica’], incumbe & Comissdo garantir, no
que diz especificamente respeito as sequelas do acidente de Chernobyl, que os
produtos agricolas e transformados destinados a alimentagdo humana susceptiveis de
estarem contaminados apenas sejam introduzidos na Comunidade de acordo com
regras comuns.

4)

| WV 737/90 Considerando 4

4

E importante que estas regras comuns salvaguardem a satide dos consumidores,
preservem a unicidade do mercado, sem atingir indevidamente as trocas comerciais
entre a Comunidade e os paises terceiros, e evitem desvios de trafego.

)

| WV 737/90 Considerando 6

A observancia dessas tolerancias maximas deve continuar a ser objecto de controlos
adequados, que podem conduzir a proibicdes de importacdo em caso de ndo
observancia.

(6)

WV 737/90 Considerando 7
(adaptado)

A contaminagdo radioactiva de numerosos produtos agricolas diminuiu e continuaré a
diminuir até atingir os niveis existentes antes do acidente de Chernobyl.
Por conseguinte, ¢ conveniente instaurar um procedimento que permita excluir esses
produtos do ambito de aplicagdo do Regulamento (CE) n° X> [3954/87] <XI.

(7

WV 737/90 Considerando 8
(adaptado)

Pelo facto de o presente regulamento abranger a totalidade dos produtos agricolas e
transformados destinados a alimentacdo humana, ndo deve, nestas circunstancias,
aplicar-se o procedimento [ referido XI no artigo DX 14°<&Xl da
Directiva B> 2004/68/CE® do Conselho <XI.

[JO L 371 de 30.12.1987, p. 11. Regulamento alterado pelo Regulamento (Euratom) n°® 2218/89
(JOL 211 de 22.7.1989, p. 1).]
JO L 139 de 30.4.2004, p. 320.
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(8)

WV 737/90 Considerando 9
(adaptado)

X> As medidas necessarias a execugdo do presente regulamento devem ser aprovadas

nos termos da Decisdo 1999/468/CEE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa

as regras de exercicio das competéncias de execucio atribuidas 4 Comissio’, <X

| WV 737/90 (adaptado)

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Com excepgao dos produtos imprdprios para o consumo humano enumerados no anexo I e
dos produtos que venham eventualmente a ser excluidos do ambito de aplicagcdo do presente
regulamento, nos termos do procedimento B> referido <XI no n.° 2 do artigo 5°, este aplica-se
aos produtos originarios de paises terceiros previstos:

a)
b)
©)
d)
e)

No anexo X> I <X] do Tratado;

No Regulamento [(CEE) n.° 2730/75 do Conselho®];

No Regulamento [(CEE) n.° 2783/75 do Conselho’];

No Regulamento (CE) n.° [ 3448/93 <X do Conselho> '? <X1;

No ® Regulamento (CE) n.° 776/94 do Conselho'' <X

Artigo 2.°

X> 1. &XI Sem prejuizo das demais disposi¢des em vigor, a colocagdo em livre pratica dos
produtos mencionados no artigo 1.° fica sujeita a condi¢do de observancia das tolerncias
maximas estabelecidas no n° 2.

WV 616/2000 Art. 1°, alinea a)
(adaptado)

X> 2. X1 A radioactividade maxima acumulada de césio-134 e de césio-137 ndo deve
ultrapassar'*:

JO L 184 de 17.7.1999, p. 23. Decisdo com a redacgdo que lhe foi dada pela Decisdo 2006/512/CEE
(JO L 200 de 22.7.2006, p. 11).

[JO L 281 de 1.11.1975, p. 20.]

[JOL 282 de 1.11.1975, p. 104.]

B> JO L 318 de 20.12.1993, p. 18. X1

JO L 91 de 8.4.1994, p. 6.

A tolerancia aplicavel aos produtos concentrados ou desidratados é calculada com base no produto
reconstituido pronto para consumo.
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a) 370 Bg/kg relativamente ao leite e aos produtos lacteos enumerados no anexo II e
aos géneros alimenticios que se destinem a alimentagdo especial dos lactentes
durante os quatro a seis primeiros meses de vida e que satisfagam por si sé as
necessidades nutricionais desta categoria de pessoas e sejam acondicionados para
venda a retalho em embalagens claramente identificadas e rotuladas como
«preparagdes para lactentes»;

b) 600 Bg/kg relativamente a todos os outros produtos em causa.

| ¥ 737/90

Artigo 3.°

1. Os Estados-Membros procederdo a controlos da observancia das tolerdncias maximas
fixadas no n° 2 do artigo 2.° relativamente aos produtos referidos no artigo 1.°, tendo em
conta o grau de contaminacao do pais de origem.

Os controlos podem igualmente incluir a apresentacao de certificados de exportagao.

De acordo com o resultado dos controlos, os Estados-Membros tomardo as medidas
requeridas para a aplicagdo do n° 1 do artigo 2.°, incluindo a proibi¢do de colocagdo em livre
pratica, caso a caso ou de forma geral, em relagdo a um produto determinado.

2. Cada um dos Estados-Membros comunicara a Comissao todas as informacgdes relativas a
aplicacdo do presente regulamento e, nomeadamente, os casos de ndo observancia das
tolerdncias maximas.

A Comissao transmitira essas informacdes aos demais Estados-Membros.

| WV 737/90 (adaptado)

B> 3. XI Sempre que forem verificados casos repetidos de ndo observancia das tolerancias
maximas, podem ser tomadas as medidas necessarias, segundo o procedimento
> referido <X no n.° 2 do artigo 5°.

Essas medidas podem ir até a proibi¢do da importagdo dos produtos originarios do pais
terceiro em causa.

Artigo 4.°

As disposi¢des de aplicagdo do presente regulamento, bem como as eventuais alteragdes a
introduzir na lista dos produtos improprios para a alimentagdo humana enumerados no
anexo I e a lista dos produtos excluidos do ambito do presente regulamento, serdo adoptadas
nos termos do procedimento X referido <XI no n.° 2 do artigo 5°.

PT



WV 806/2003 Art. 3° e anexo I,
pt. 7

Artigo 5.°

1. A Comissdo ¢ assistida por um Comité.

WV 806/2003 Art. 3° e anexo I,
pt. 7 (adaptado)

2. Sempre que se faga referéncia ao presente X> niimero <Xl, sio aplicaveis os artigos 5.° € 7.°
da Decisao 1999/468/CE.

WV 806/2003 Art. 3° e anexo I,
pt. 7

O prazo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisdo 1999/468/CE é de um més.

3. O Comité aprovara o seu regulamento interno.

|

Artigo 6.°
O Regulamento (CEE) n.° 737/90 ¢ revogado.

As referéncias ao regulamento revogado devem entender-se como sendo feitas para o presente
regulamento e devem ser lidas de acordo com o quadro de correspondéncia constante do
anexo IV.

| WV 737/90 (adaptado)

Artigo 7.°

O presente regulamento entra em vigor X> no vigésimo dia seguinte ao da sua publicag@o no
Jornal Oficial da Unido Europeia. <X1.

| ¥ 616/2000 Art. 1°, alinea c)

O presente regulamento deixa de vigorar:

a) Em 31 de Margo de 2010, salvo decisdo em contrario do Conselho antes dessa data,
em particular se a lista dos produtos excluidos referidos no artigo 4° abranger a
totalidade dos produtos proprios para consumo humano a que ¢ aplicavel o presente
regulamento;
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b) A data de entrada em vigor do regulamento da Comissdo, previsto no n.° 1 do
artigo 2.° do Regulamento (Euratom) [n.° 3954/87], se a mesma for anterior a
31 de Margo de 2010.

| ¥ 737/90

O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em [...]

Pelo Conselho
O Presidente

[..]

PT



| WV 737/90 (adaptado)

ANEXO 1

Produtos improprios para o consumo humano

Codigo NC

Designacao das mercadorias

ex 0101 > 10 10 X1
B> ex 0101 90 19 X

ex 0106

ex 0301

0408 11 > 20 I
0408 19 X> 20 I
0408 91 > 20 I
0408 99 X> 20 I
ex 0504 > 00 00 <X

0511 10 00
ex 0511 91 90

0511 99

> ex X1 0713

PT

Cavalos de corrida

Outros (animais vivos, excluindo coelhos domésticos e
pombos: ndo destinados principalmente a alimentagao
humana)

Peixes ornamentais vivos

Ovos sem casca ¢ gemas de ovos imprdprias para usos
. 1
alimentares

Tripas, bexigas e buchos de animais, inteiros ou em
pedagos, excepto de peixes

Produtos de origem animal ndo especificados nem
compreendidos noutras posi¢des, com exclusdo de
sangue de animal comestivel; animais dos capitulos 1 ou
3, mortos e improprios para a alimentagdo humana

Legumes de vagem secos, em grao, mesmo em pelicula
ou partidos, destinados a sementeira

A admissdo nesta subposi¢ao esta sujeita a condigoes a determinar pelas autoridades competentes.

10 PT
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1001 90 10
100510 11
1005 10 13
1005 10 15
1005 10 19
> 1005 10 90 X
1006 10 10
1007 00 B> 10 X
1201 00 10
1202 10 10
1204 00 10
1205 00 10
1206 00 10
1207 10 10
120720 10
1207 30 10
1207 40 10
1207 50 10
1207 60 10

1207 91 10

1207 99 > 15 X1

=V R N VR )

Espelta, destinada a sementeira

Milho hibrido, destinado a sementeira’

X> Outro Milho, destinado a sementeira <X
Arroz, destinado a sementeira’
Sorgo de grio hibrido, destinado a sementeira’

Sementes e frutos oleaginosos, mesmo em pedagos,
destinados a sementeira®

A admissdo nesta subposigao esta sujeita a condi¢des a determinar pelas autoridades competentes.
A admissdo nesta subposi¢ao esta sujeita a condi¢des a determinar pelas autoridades competentes.
A admissdo nesta subposi¢ao esta sujeita a condigdes a determinar pelas autoridades competentes.
A admissdo nesta subposigao esta sujeita a condi¢des a determinar pelas autoridades competentes.
A admissdo nesta subposigao esta sujeita a condi¢des a determinar pelas autoridades competentes.

I PT



X> ex X1 1209 Sementes, esporos ¢ frutos para sementeira > |
susceptiveis de germinar (i.e. aptas para sementeira) <XI

1501 00 11 Banha e outras gorduras de porco, destinadas a usos
industriais, com exclusao do fabrico de produtos para
alimentacdo humana’

1502 00 10 Gorduras de animais das espécies bovina, ovina ou
caprina, em bruto ou fundidas, mesmo prensadas ou
extraidas por meio de solventes, destinadas a usos
industriais, excepto fabrica¢ao de produtos para
alimentacdo humana

1503 00 11 Estearina solar e 6leo de estearina, destinados a usos
industriais’
1503 00 30 Oleo de sebo, destinado a usos industriais, com exclusio

do fabrico de produtos para alimenta¢io humana'

1505 > 00 I Suarda e substancias gordas dela derivadas, incluida a
lanolina

1507 10 10 Oleo de soja e respectivas fracgdes, mesmo refinados,
mas nao quimicamente modificados, destinados a usos

150790 10 técnicos ou industriais, excepto fabrica¢io de produtos

s ~ 11
para alimentagdo humana

A admiss@o nesta subposi¢ao esta sujeita a condi¢oes a determinar pelas autoridades competentes.
A admissdo nesta subposi¢ao esta sujeita a condi¢des a determinar pelas autoridades competentes.
A admissdo nesta subposi¢ao esta sujeita a condi¢des a determinar pelas autoridades competentes.
A admissdo nesta subposigao esta sujeita a condi¢des a determinar pelas autoridades competentes.
A admissdo nesta subposigao esta sujeita a condi¢des a determinar pelas autoridades competentes.

12
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1508 10 10

1508 90 10

151110 10

151530 10

1515 90 11 <

15119091
151211 > 10 <

151219 10

151221 10
151229 10
151311 10
1513 19 30

151321 > 10 <

1513 29 30
1514 11 X110
1514 > 19 X110

Oleo de amendoim e respectivas fracgdes, mesmo
refinados, mas ndo quimicamente modificados,
destinados a usos técnicos ou industriais, excepto
fabricagdo de produtos para alimenta¢io humana'?

Oleo de palma e respectivas frac¢des, mesmo refinados,
mas nao quimicamente modificados, destinados a usos
técnicos ou industriais, excepto fabricagcdo de produtos
para a alimentacio humana'

Oleo de ricino e respectivas fracgdes, destinados a

produgdo de acido amino-undeacandico, para fabricagao
. , . 14

de fibras sintéticas ou de plasticos

Oleo de tungue, X> dleo de jojoba, de oleococa, de
oiticica, cera de mirica e cera do Japao; respectivas <X
fracgdes

Outros 6leos destinados a usos técnicos ou industriais,
excepto fabricagdo de produtos para alimentagao
humana'

A admissdo nesta subposi¢ao esta sujeita a condigdes a determinar pelas autoridades competentes.
A admissdo nesta subposigao esta sujeita a condi¢des a determinar pelas autoridades competentes.
A admissdo nesta subposigao esta sujeita a condi¢des a determinar pelas autoridades competentes.
A admissdo nesta subposigao esta sujeita a condi¢des a determinar pelas autoridades competentes.
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B> 151491 10 Xl

B> 151499 10 Xl

15151910
15152110
151529 10
15155011
15155091
151590 21
151590 31
1515 90 40
1515 90 60

1516 20 B> 95 X

1518 00 31

1518 00 39

220720 00

X> 3824 <110 00

4501

5301 10 00

5301 21 00

530129 00

16

Oleos vegetais fixos, fluidos, simplesmente misturados,
destinados a usos técnicos ou industriais, excepto

. ~ . ~ 1
fabricagdo de produtos para alimenta¢io humana'®

Alcool etilico e aguardentes, desnaturados, com
qualquer teor alcodlico

Aglutinantes preparados para moldes ou para nticleos de
fundicao

Cortica natural em bruto ou simplesmente preparada;
desperdicios de cortica; cortica triturada, granulada ou
pulverizada

Linho em bruto ou trabalhado, mas néo fiado

A admissdo nesta subposigao esta sujeita a condi¢des a determinar pelas autoridades competentes.

14
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5302

ex Capitulo 6

Canhamo (Cannabis sativa L.), em bruto ou trabalhado,
mas nao fiado; estopas e desperdicios de cAnhamo
(incluidos os desperdicios de fios e os fiapos)

Plantas vivas e produtos de floricultura; bolbos, raizes e
similares, flores cortadas e folhagem para
ornamenta¢ado, excluindo mudas, plantas e raizes de
chicoria da subposi¢ao 0601 20 10

15
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ANEXO 11
Leite e produtos lacteos aos quais se aplica a tolerancia de 370 Bq/kg
Codigos NC 0401
0402
0403 10 11 a 39
040390 11 a 69

0404

16
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ANEXO III

LA

Directiva revogada com a lista das sucessivas alteracoes

Regulamento (CE) n° 737/90 do Conselho
(JOL 82de29.3.1990, p. 1)

Regulamento (CE) n.° 686/95 do Conselho
(JOL 71 de 31.3.1995, p. 15)

Regulamento (CE) n.° 616/2000 do Conselho
(JO L 75 de 24.3.2000, p. 1)

Regulamento (CE) n.° 806/2003 do Conselho
(JOL 122 de 16.5.2003, p. 1)

17

Unicamente o ponto 7 do
anexo III
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ANEXO IV

QUADRO DE CORRESPONDENCIA

Regulamento (CE) n° 737/90

Presente Regulamento

Artigo 1°, frase introdutoria

Artigo 1°, primeiro travessao

Artigo 1°, segundo travessao

Artigo 1°, terceiro travessao

Artigo 1°, quarto travessao

Artigo 1°, quinto travessao

Artigo 2°

Artigo 3°, primeira frase introdutéria
Artigo 3°, segunda frase introdutéria
Artigo 3°, primeiro e segundo travessoes

Artigo 4°, n° 1, primeiro, segundo e terceiro
periodos

Artigo 4°, n° 2, primeiro e segundo periodos
g p g p

Artigo 5°, primeiro e segundo periodos

Artigo 6°
Artigo 7°
Artigo 8°, primeiro paragrafo

Artigo 8°, segundo paragrafo,
frase introdutoria

Artigo 8°, segundo paragrafo ponto 1

Artigo 8°, segundo paragrafo, ponto 2

18

Artigo 1°, frase introdutoria
Artigo 1°, alinea a)

Artigo 1°, alinea b)

Artigo 1°, alinea c)

Artigo 1°, alinea d)

Artigo 1°, alinea e)

Artigo 2°,n° 1

Artigo 2°, n° 2, frase introdutoria
Artigo 2°, n® 2, alineas a) e b)

Artigo 3°, n° 1, primeiro, segundo e terceiro
b b
paragrafos

Artigo 3°, n°
paragrafos

2, primeiro e segundo

Artigo 3°, n° 3,
paragrafos

primeiro e segundo

Artigo 4°
Artigo 5°
Artigo 6°
Artigo 7°, primeiro paragrafo

Artigo 7°, segundo paragrafo,
frase introdutoria

Artigo 7°, segundo paragrafo, alinea a)

Artigo 7°, segundo paragrafo, alinea b)
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Anexo [

Anexo 11

Anexo [

Anexo 11

Anexo 111

Anexo IV
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